
32 V a h 1 o n

in der Umstellung y.xxd xtjv fespcyvy/ beibehalten, wenn er nicht
ein zweimaliges xaxa hätte vermeiden wollen.

2) Der Anstoss an Stdcrxatnv stXv;&lt;ps ist Bernays eigenthüm-
lich: er schreibt 'die Verbindung Stdoxatriv Xap.ßdvstv ist sprach
lich verdächtig’ nicht ohne Grund, denn wenn er stXT^svat Std-
oraaiv geschrieben hätte, so weiss ich nicht, ob ihm nicht die
Verdächtigung in der Feder stecken geblieben wäre. Denn
 einem solchen Kenner des Griechischen ist ja nicht unbekannt,
dass stXyjlpEvai mit einem Accusativ nicht selten statt eines ein
fachen Verbums und £tXv)®evat selbst nicht verschieden von
1/stv gebraucht wird, wie Plato Timaeus 65 a oca os x,axd apu-
y.pov xd; axo^wp-jast; sauxöv y.at y.svtfjtjsic si'Xtjps, xd; Ss TrXvjpo'wsic
aOpöac y.at y.axd ^eydAa der Zusammenhang zeigt, dass siXv)cpsvai
/.svwcsi;, siXv^svat TcXYjptba-Eiq mit y.svoüaöat, xXvjpoOcOat gleichbedeu
tend steht, Philebus 12 c scrxt yap (vjSovvj) ay.oustv ptev ouxw; aTiXw;
sv xi, p.opcpd; Ss Strptou xavxot'a; stXv;&lt;ps y.at xtva xpoxov avoptot'ou; aXXvjXat;
 der Ausdruck p.jptpd; ixavxot'a; siX^sevat, den Schleiermacher nicht
gut wiedergibt, mit dem eben vorangegangenen towu'Xov scxt'
synonym ist, und ähnlich Sophistes 245 c ytopi; iSiav sy.axspou
püxtv siXujtpoxo; 'wenn jedes seine besondere Natur hat’, 245 e
xrcspdvxouc: dxropGq s/acrsov stXvjsb; ©avslxat, Politicus 289 b xd es
xxspt lwwv y.xijaiv . . -q Ttpöxspov ÄYS&amp;ioxpo^iviv] Siap,sptGÖetca £xdvxa siXy;-

ouTa avaepatvsxat, 302 a Std xijv xöv y.ußspvv;xwv xai vauxwv [ac/Oy;-
ptav xwv itepl xd ^.syto-xa jAeytax^v ayvotav siXvjipoxtdV, o'i xxepi xd xcoXt-
xr/.d y.ax’ oüSsv Ytvvd)xy.ovx£p f/Yoüvxat y.axd itdvxa aapsxxaxa xractöv sst-
 erxr([j.öv xaöxijv siXr^svat, Leges 1, 632 d Sicyj xd§iv xtva stXv)&lt;p6xd
otdcYjXd eext d. i. xsxaYP-sva, 5, 735 a teyupbv xs ydp xat xtva ßsßato-
xvjxa ev xot; xpixroi; siX7)a&gt;ö;, xb Ss p.aXay.wxspov y.at sirtsty.sta xtvt

oty.ala ypwp.svov, sowie analog dvSpfa; p.sxstX^saatv d. i. p.sxsyouctv
(Politik 8, 4. 1338 b 24), und -sptstXv^svat siSyj, p.sp-q (Politik
1-, 8. 1256 a 16; 1, 11. 1258 b 32). War demnach Stdoxa-
civ Xap.ßdvstv d. i. 'einen Abstand bekommen’, wie aüijrjatv
Xaptßdvstv d. i. abijdvscGat, xsXo; Xap.ßavstv d. i. xsXstooaflat und
viel ähnliches, hier durch die Natur der Sache, nicht durch
die Sprache, ausgeschlossen, stXvjcpsvat Sidcrxactv konnte von dem
gegebenen Abstand der Dinge so richtig gesagt werden, wie

 Stdoxaatv systv de anima 3, 9. 432 a 28 gesagt ist: y.axd ydp xd;
Stxoopd; St’ ä; xaüxa ywpt^ouat, y.at aXXa ipavstxat p.opta p.st^o) otaxxactv
syovxa xoöxwv, und siXyjce ctdxxaxtv ist so unverfänglich wie Stsaxvjzs


